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Kiszintés az Olvasonak
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Lassan bekoszontenek a hideg téli napok.
Kozeledik december, karicsony hava.
Tyenkor a hideg szivek is kicsit felmeleg-
szenek. Tlyenkor nem megyiink el tigy a
hajléktalan mellett, hogy valamit ne ad-
nank neki.

sziviimk, ha éhezét litunk az utcin, vagy

Ilyenkor elébb ésszeszorul a

hianyosan 6ltoézott  gyermeket. Valljuk
meg, egyre gyakoribbak czck a tapaszta-
lataink, kiillsnésen virosainkban és a f6-
varosban, Budapest utcdin.

Mindez 2011 kardcsonyanak Kiis:
amikor szaguld veliink a technika tirhajo-
Jja. Sokan a Holdra utazést tervezik. Ma-
sok kellemes nyéri napfényt kinal tavoli
szigetekre utaznak. Feloldhatatlan ellen-
tétek, igazsigért kialtanak az égre. Ugy
tiinik, mindhiaba!

bén,

Valami nincs rendjén viligunkban. Né-
melyeknek sem otthona, sem ruhdja, sem
betevé falatja, sem munkdja — gyakran
onhibdjukon kiviil. Masoknak, kevesek-
nek foloslegesen fényiizé életet kinal sze-
rencséjiik.

Nem hinném, hogy Isten a foldi egyen-
16sdi sziirkeségébe kivanna minket hajszol-
ni. Sem adottsdgaink, sem képességeink,
sem szorgalmunk, sem életkedviink, sét
igényeink és elvirdsaink sem egyformak.

De mindnyajunkat életre teremtett.
Mindnydjan élni szeretnénk. Mi vagyunk
felelssek azért, hogy a mésiknak is jusson
kenyérre, ruhdra, otthont jelenté hajlék-
ra. A foldbél kitelik, ha megmiiveljiik.
Szorgalom és szakértelem kell hozza. Es
sziv, amely képes adni és elosztani a ré-
szorulénak. Hazankban ez évben egymil-

li6 katasztrilis holdnyi f6ld megmiivelet-
len, és hany milli6 sziv megkeményedett,
megmiiveletlen?

Mindez miért? Mert a jézusi lelkiilet
ismeretlen el6ttiik. Vagy... mert tuda-
tosan elutasitjdk, amit Jézus mond: Ha
enni adtatok a legkisebbnek, nekem ad-

tatok egy falat kenyeret. Ha inni adtatok
a szomjazonak, nekem adtatok inni. Ha
a ruhatlannak felolt6t adtatok, engem
ruhaztatok fel. A raszorulé szegényben
maga Jézus jelenik meg elttiink. S ez lesz
a szdmadds méreéje is.

Miel6tt azonban megkérdez minket,
szeretettel lehajol hozzank. Idejon a fold-
re, igéjében tanit, életével példat ad, s6t
életét is értiink adja, mint a legjobb Ba-
rat. Nila talaljuk meg a szeretet kiapad-
hatatlan forrdsit, hogy jusson mésnak
is, minden raszorulonak, éhezének és
szomjazénak. Hogy szebb legyen a fold,
igazsagosabb az élet, s rossz kedviink telét
felviltsa a jézusi remény tavasza. Erdemes
azt a kicsit is megtenni a masikért, amit
mi tehetiink meg, amit t6liink vér a kara-
csonykor értiink sziiletett Jézus.

LEgy rovid szempillantdsra elhagyta-
lak, de nagy irgalommal 6sszegyfijtelek...
— mondja megvilté Urad” (Ezs 54,7-8). A
mostani id6 a torténelem végtelenjében
cgy
orok: magahoz hivjon, egybegydijt

szempillantds, de Isten szindéka

on és

Jézus altal kezimket szorgalmassd, szi-

viinket érzékennyé tegye embertarsaink
irdnt.
D. Szebik Imre
ny. evangélikus piispok, a MBTA elnéke



Bibliatdrsulatos konyvek — az internetrdl is

A hirlevél rendszeres olvaséi ezen a helyen
Gj kiadvinyainkrol 2616 konyvajanlonk-
kal taldlkozhatnak. Legutébbi kiad
inkrol mar eléz6 hirleveliinkben s
ezek és a kordbban megjelent kinyveink a
dlvin Kiadé megdjult honlapjan megte-
kinthetdek és meg is vasdrolhatéak!

A Bibliatdrsulat kényvei a Kalvin Ki-
adé gondozdsiban jelennek meg. A Kiadé
megdjult honlapjanak célja, hogy kor-
szeriibb, kényelmesebb és tobb funkeiot
betslis internetes felitlet legyen, tovibb

erdsitve ezzel a Kiadénak és kiadvanyai-

nak, valamint a Bibliatdrsulat kényveinek
megismerhetségét. eddiginél
kedvezobb internetes vasirlasi feltételeket
is biztosit az 4j honlap. Lehetdség nyilik
bankkartyds fizetésre is, ami nemesak ké-
nyelmesebb, de olesébb is, mint az utanvé-

Minden

tes rendelés, rdadasul adott értékhatar f5-
lott a Kiad6 atvallalja a szallitasi koltséget.
Tekintse meg a Bibliatarsulat kiadvanya-
it is ezen a megujult internetes oldalon:
www.kalvinkiado.hu

Egy bibliaforditéra emlékezve

Adinamikus vagy
mas néven funkci-
ondlis ekvivalen-
cia  elméletének
megalkotGja, a
bibliaforditis mo-
dern kori atyja,
Eugene A. Nida
2011, augusztus
25-én hunyt el
Nida nevéhez kéthet az 1960-es években

kidolgozott, majd a Bibliatdrsulatok Vi-
lagszovetségének (United Bible Societies)
bibliafor-

égisze alatt elkészitett sok sza

ditas révén elterjedt bibliaforditasi elv, az

értelmi megfeleltetést szem el6tt tart6 di-

nyelvre, mégpedig az eredeti szoveg formai
jellegzetességeitd! figgetleniil. Nida célja
ennek az elméletnek a megalkotdsdval az
volt, hogy a Biblia minden ember szdmé-

ra érthetd legy

, fiiggetleniil attol, hogy
milyen (,fejlett” vagy ,,elmaradott”) nyelvet
beszél, és hogy rendelkezésére dll-e kiilon
bibliamagyarazat, kommentar vagy lelké-
szi segitség. Nida nevéhez kéthets az angol
nyelvi bibliaforditasok koz

a Good News
Bible (Today’s English Version), majd ké-
s6bb ihletje volt a Contemporary English
Version forditasnak, de kozvetett médon
— mint elméleti szakember és az Amerikai
Bibliatdrsulat forditasi igazgat6ja - sok szaz

forditds megsziiletésénél is babaskodott.

namikus vagy funkcion:

a lényege, hogy két
nyelv soha sem lehet azonos a nyelvtan és

Ennek az a felismes

a szavak jelentéseinek szintjén, ezért nem

lehet mechanikusan szavakat szavakkal
forditani, hanem csak az eredeti szoveg-

bél megértett jelentést lehet dtiiltetni az j

Nida magyarorszagi kotod
UBS forditéi konzultansaként ré

1975-65 protestans tj forditast Biblia mun-

hogy az
tvett az

kafolyamataiban is. Kilencvenhat éves volt.

Dr. Pecsuk Otto,
a MBTA fétitkara



Négyoranyi lehetdség

A cim egyszerre utal tényszerien arra,
ami tortént, ugyanakkor pozitiv is abban
a tekintetben, hogy volt négy olyan o6ra,
amikor a 2011-es nydri Reformitus Ifjd-
sagi Talalkozon (jilius 19-23) minden
agy sikeriilt, ahogyan mi végig szerettiik
volna. Ebbe az idgjaras szolt bele egészen
dramai médon. Nincs olyan beszamol6 a
Tatin rendezett Csillagpontrél, amely-
ben az idgjdrds meghatdrozé szerepére és
az ezzel Kapesolatos kényszeri szervezési
régtonzésekre ne térne ki. Mi mégis po-
zitivan szeretnénk latni azt a lehetéséget,
amelyet abban a bizonyos négy 6raban
Kaptunk, ahol nem az idgjaras irta feliil az
események rendjét.

A Kalvin Kiadé és a Magyar Bibliatdr-
sulat kordbban kézosnek meghirdetett
satra végiil is egymastol 6t méterre kapott
helyet. De mi még igy is ragaszkodtunk
ehhez a sdtorhoz, és ezt sz6 szerint kell ér-
teni. Az érkezés napjan leziidulé escben,
villimlasok kézepette, erds szélben fogtuk
annak mind a négy vascovekét — remélve,
hogy nem vilunk villimharitové -, hogy
megévjuk mind a sitrat, mind az abban
mir kialakitott bibliatarsulatos eszkozok
épségét, és nem utolsésorban magunkat
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is, akik akkor éppen hatan (harom feln6tt
és harom kisgyerek) tartézkodtunk azon a
néhany négyzetméteren, az asztalokkal és
a dobozokkal egyiitt.

Sok munkank volt az el6késziiletben
nemcsak a helyszinen, hanem mr
elStte is. Széréanyagokat, el6z6 hirleve-
liinket, sok-sok kiadvinyt és étletes felad-
vanyokat vittiink a fiatalok kozé. Csupan
mésnap délutan deriilt ki agy az ids, mint-
ha nem is esett volna, és az ekkor késziilt
fényképek alapjan az a téves benyomdsa
tamadhat barkinek, hogy mindvégig ilyen
s7ép volt minden.

Ez a délutin azonban a maga nemében
rendkiviili volt. Mar messzirél ezzel jot-

joval

tek a Bibliatarsulat satrdhoz: ,Hallottuk,
milyen j6 dolgok vannak itt!” Egy ,bibliai
grafitinak” nevezett fehér feliiletre példaul
birki felirhatta egyik kedves bibliai idéze-
tét. Gyorsan be is telt ez a nagy feliilet a
legkiilonfélébb bibliai igével, sokat elarulva
a fiatalok Biblidhoz val6 ragaszkodasarol,
és arrél az €16 kapcsolatrél, amelyet Isten-
nel dpolnak, é komolyan vesznek. Nagyon
elgondolkodtaté idézetek keriiltek a lapra,
jelezve, mi az, ami a fiataloknak éppen fon-
tos a Biblidbol. Ez a bibliai grafiti a Biblia-
tarsulat Facebook oldalan is megtaldlhat6.

A mir elkésziilt revidedlt bibliai szove-
gek (a reviziés munkirél ebben a hirleve-
liinkben még beszamolunk) masolasaban
is sokan részt vettek és, ha, az érdeklGdés
mindvégig ilyen marad, biztos vagyok,
hogy rekordokat déntéttiink volna a na-
lunk megfordult fiatalok szamat és koz-
remiikédését tekintve. Ilyen statisztikat
azonban nem vezetiink, sokkal inkabb azt
reméljiik, hogy e rovid id6 alatt is sikeriilt
maradandé élményt nytjtanunk a Biblid-



val kapcsolatban azoknak a fiataloknak,
akik koziil sokan mar visszatérs vendégek
a Bibliatarsulat satrandl, az ilyen és ha-
sonlé rendezvényeken.

J6l sikeriilt 1j kezdeményezés volt a
helyszinen kialakitott ,Kényvtér” is, ahol

Bibliafelolvasds

csendes kérnyezetben, a Bibliatarsulat ki-
advanyai mellett tébb keresztyén kényvki-
ado kényveibe olvashattak bele a résztve-
vok.
Burjdn Tamds,
a MBTA munkatdrsa
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A bibliaolvasis egy érdekes, de kordnt-
sem szokatlan forméja valésul meg - most
mér mondhatjuk, hogy hagyomnysze-
ren - minden pinkosdhétfon, amikor

Uniéban hivatalos nyelven felolvasni egy-
egy részt a Szentirashol.

Nem a magunk bolcsességét, irasértel-
mezését, mivészetét szoltuk, hanem csak
sallang:

a budapesti Dedk téren, az
templom Iépessjén kialakitott podiumrol
felolvasnak a Bibliabol. Ahogyan a ko-
sok
kozott egyhdzi gimnédziumokbol érkezett
fiatalok, az eseménybe bekapesol6ds gyii-
lekezeti tagok (akik éppen arra jrtak),
miivészek, kozéleti és egyhazi személyisé-
gek. De
arra jar6kbol keriiltek ki, hiszen - mint
kideriilt - volt, aki éppen ezért latogatott

rabbi években, idén is voltak a felolv:

a hallgat6k sem csak a véletleniil

egyszeriien, azokat a
szavakat, amelyeket Isten Lelke ihletett

sok szaz évvel ezel6tt, és amely szavakat

ugyanez a Lélek - ha é amikor akarj
birmelyik felolvasban vagy hallgatGban
életté formalhat. A Bibliatdrsulat szamé-
ra a lelki é teologiai szempontok mellett
ez az alkalom azért is volt kivdls, mert a
gyakorlatban  kiprobalhattuk,  hogyan
sz6lnak” felolvasva az tj forditast Biblia
revizigjanak eddig elkészilt munkaszove-

el aznap a Dedk térre, hogy
sa Isten igéjét, amint azt felolv:

valéban pinkosdi lett az élmény, mint
egykoron, amikor igy konstataltak a tor-
ténteket: ,.halljuk, amint a mi nyelviin-
ki beszélnek az Isten felséges dolgairol”
(ApCsel 2,11).
Elmondhatjuk, hogy igazi élmény ilyen-
de egyben nagy feladat is
a mikrofon mégott dllni. A fiatal didkok

kor a felolv:

a szerepléshez szokott miivészekhez mér-
ten is iigyesen helytalltak ebben. Biztos
s kozben

vagyok abban, hogy felolva
ilyenkor masképp irédik az ember szivé-

be s az, amit szeretne - és reméljiik, hogy

a, a Bib-
lia. Az orszag Eurépai Unios elnokségérdl

sikeriil is — megosztani: Isten

megemlékezve, igyckeztiink minél tbb az

Bibliaol nak sajatos hatteret
bletet adott a 200. évfordulgjit azon
a napon iinnepls Dedk téri evangélikus

gei
és 1

templom impozins épilete.




Hogyan halad
az j forditdsi Biblia revizidja?

A protestans Gj forditdsi Biblia (meg-
Jjelent 1975-ben, revidedlva 1990-ben)
folyamatban 16v6 reviziojat nagy vi-
rakozds évezi a Magyar Bibliatdrsulat
tagegyhdzaiban. Terveink szerint az (j
bibliakiadasok 2013 6szén jelennek majd
meg, addig azonban az elkésziilt revizi-
6s szovegeket mindenki elolvashatja a
Magyar Bibliatdrsulat honlapjan (wwy
bibliatarsulat.hu),
tagegyhdzi honlapokon (példul refor-

illetve a kiilénboz6

MAtus: ww

reformatus.hu; evangélikus:
baptista:
www.baptist.hu; adventista: www.adven-

www.evangelikus.hu/teologia;

tista.hu).
Minden bibliaforditasra

ra igaz, hogy a munka nehezebbnek és

és revizio-
szerteagazobbnak bizonyul, mint azt
a tervezés fazisiban a részivevik gon-
dolhattdk volna. Ezzel mi is szembesiil-
pljeottiik az 1990

tiink. Amikor 6ssz

ota beérkezett I at és javas-
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el6 hasznalatat Isten neve el6tt (,az Is-
ten”). Ezzel azt szerettiik volna kihang-
stilyozni, hogy Isten mind az O-, mind
az Ujszovetségben €16 személy, akinek
a megnevezése tulajdonnév, tehat nem
igényel hatarozott nével6t. A munka-
iilésen azonban nem Kkotottik meg a
keziinket egy kitelezs érvényi hataro-

zattal, és ez béles dontésnek bizonyult: a

reviziés munka gyakorlata azt mutatja,
hogy mindkét evangéliumban szdmta-
lan alkalommal a j6 hangzds, a stilus

vagy a bibliai sz6

veg teologiai értelme
és exegetikai héttere lehetetlenné teszi
a névels elhagyast.

Egy misik ilyen példa a ,poganyok”

kifejezés. Szerettiik volna, ha ezt a kife-
jezést s felvalthatjuk a teologiailag pon-
tosabb ,népek” széval. Ennek az volt az.
oka, hogy tgy éreztitk, a ,pogdnyok”

kifejezéshez szamos olyan Biblian kiviili

Tol

latokat, valamint meghataroztuk az al-

kalmazandé reviziés elveket, még nem
gondoltuk, hogy egy sor olyan kérdéssel
taldlkozunk, amelycket a reviziés mun-
ka sorén djra és tjra at kell értékelniink,

és sziikség esetén még az addig kovetett
eljarason is valtoztatnunk kell. Két ilyen
érdekességet szeretnék emliteni:

A reviziot feliigyels Szoveggondoz6
Bizottsig egyik els6 iilésén eldontottiik,
hogy feliilvizsgaljuk a hatdrozott név-

kapesolodik (az antik vilag po-
gényai, akik szemben dlltak a keresztyé-
nekkel; a,civilizalatlan” bennsziiléteek,
akik szemben 4lltak a misszionriusok-
kal a gyarmatositds idészakaban; vagy
az Gsmagyar poganyok, akik nem akar-
tak felvenni a keresztyénséget), amelyek
ma mar zavarjak azt a valodi jelentést,
amirsl a Bibliaban 26 van, tudniillik a
75id6 néppel szemben 4ll6 t6bbi ,nép-
61, a nem zsidokrol”. A gyakorlati

munka azonban itt is megmutatta, f6leg



az Apostolok Cselekedeteirdl irt konyv
revizija soran, hogy az elképzelés és a
megvalésitas kozott szinte feloldhatatlan
az ellentét. A ,népek” forditds sokszor
nemcsak felolvasva, hangzasra ttinik el-
fogadhatatlannak az Gj forditasa Biblia
szovegében, de teoldgiailag sem mindig
jelenti ugyanazt: néha valéban arrél van
526, hogy az illet6k nem zsidok. Néha
azonban a hangstly azon van, hogy a
sz6ban forgé népek hamis balvanyokat
imadnak Isten helyett, néha pedig azon,
hogy Isten kegyelmébdl nemesak a zsi-
dokat, de Sket is el

semleges ,népek” valtozat tehat auto-

az evangélium. A

matikusan nem mindeniitt cserélheti le
a ,poganyok” kifejezést.

Ez csupan két példa a sok tucatnyi
koziil, amelyekkel a nagyobb Széveg-
gondozé Bizottsig, és az azon belil
munkalkodé kisebb, reviziés bizottsag
nap mint nap szembesiil. A bibliai sz6-
veg gondozdsa soran a kovetkezo revizios

alapelvekhez tartottuk magunkat: 1. Fi-
gyelembe vettiik és értékeltiik az 1990 és
2008 kozott beérkezett észrevételeket és
javaslatokat. 2. Meg kivantuk 6rizni az j
forditast Biblia alapvet6 szovegkritikai és
forditdsi dontéseit, a bibliai szoveg tago-
14
nyelvi szintet. Csak akkor valtoztattunk

dt és az emelkedett, mai beszélt koz-

az (i forditds szévegén, ha azt a mai frés-

ér i és forditaselméleti k

zus megkovetelte. 3. Javitottuk a felismert

nyomd forditdsi

és

régies kifejezéscket. 4. Igyekeztiink j

tani a forditds egy:

gességén, kovetkeze
tességén. 5. Torekedtiink a ,j6 magyarsi-
0" nyelvi megoldasokra, valamint arra,
hogy az i bibliai szoveg felolvasva (,576-
széki hasznilat”) is jol hangozzék.

Kérjiik Istent, hogy Szentlelkével ad-
jon szamukra bélcsességet e nehéz fel-
adat elvégzésére.

Dr. Pecsuk O,
a MBTA f6titkara




Konferencidk nyara

,Ujrairt Biblia” (Rewritten Bible) cimmel
tartottakkonferenciatangolnyelvenaKaroli

Gispir Reformitus Egyetem Hit

o3
The King James Bible (1611-2011): Pre-
history and Afterlife (Jakab kirdly Biblid-

Karin, jdlius 10-t6] 13-ig. A rendezvényt a
Mag» ar Bibliatarsulat is tamngaua Vermes
Oxfordban
tanité professzor Gtven éve fogalmazta
meg az Gjrairt Biblia” jelenségét. A makoi
sziiletésti kutaté a habord utan vandorolt

ki Magyarorszagrol. Az oxfordi egyetem
professzoraként a holttengeri tekercsek,
valamint ~ Jézus
nemzetkozi

€letének  kutatasaban
szerzett hirnevet, magyar
nyelvenistbbkényvejelentmeg. Az, tjrairt
Biblia” olyan irodalmi jelenség, ami a mar
meglévé bibliai szévegek fonaldt veszi fel,
és tjrafogalmazza a torténetet — mondta a
konferencia szervezdie. Zsengellér Jozsef a
KRE Hittudomanyi Kardnak professzora
szerint a mai kor torténelmébdl kiindulva
is lathatjuk, hogy a multunkra adott ref-
lexiok, valaszok az éppen aktudlis tor-
ténelmi, politikai helyzet fiiggvényében
valtozhatnak. Hasonl6 torténik a Szentiras
esetében is, szimos 1] szoveg keletkezett
ennek nyoman, melyek azonban nem lettek
részévé a Biblidanak

THE KING JAMES BIBLE
PREHISTORY AND AFTERUFE P

Ja: és hatastorténet)
2011-ben tnnepelték a Jakab_kirdly
dltal i

Biblia me,

négyszazadik  évforduléjar  viligszerte.
Ehhez kapcsolodva a Karoli Gaspar Re-
formatus Egyetem Anglisztika Intézete, a
Hermeneutikai Kutatokozpont és a Ma-
gyar Bibliatarsulat kozosen szervezett an-
gol nyelvii nemzetkozi konferenciat szep-
tember 16. és 18. kozott.

Hosszt irodalmi el6zmények utin, a
vallasi és politikai viszalyok altal megté-
pézott Anglidban jelent meg az a biblia-
forditas, amely késobb a ,megrendels” 1.
Jakab angliai (kordbban VI Jakab skoci-
ai) kirdly nevérsl a King James Bible ne-
vet kapta.

Szamtalan revidedlt valtozatban (pél-
daul New Revised Standard Version,
Standard  Version, English
Standard Version) maig mindennapi ol-

4nya az angol
neknek, és népszertiségét, az irodalomra
és angolszasz miiveltségre gyakorolt hata-
sat tekintve szinte csak a mi Karoli Bibli-

American

(i keresztyé-

ankhoz és annak magyarorszagi hatastor-
ténetéhez lehetne hasonlitani. A szimos
neves hazai és kiilfoldi elGadot is felsora-
koztaté konferenciat Neil Reesnek, a Brit
és Kiilfoldi Bibliatarsulat munkatarsinak
osszefoglalé eldadasa zarta, amelyben azt
vizsgilta, milyen szerepet jatszott a King
James Biblia a nagy vilagmissziok kord-
ban és az angol egyhdzak modern kori
torténetében.



Beszdmolo eldz6 adomdnygyijtd akcionkrol:

Bibliamisszio a fiatalok kozott

Minden adomanygyjté akcié meghir-
detése, a vele jaré szervez6munka és a

megval6sitas egyedi tanulsiagokkal bir.
Ezeket igyeksziink nem elfelejteni, ha-
nem jol felhasznalni, és reméljiik, hogy
munkink és az egyhazak felé végzett
szolgilatunk igy még hatékonyabba val-
hat Isten dicsGségére.

Az elsé tanulsig mindig a nagylelki-
ségrol sz6l. Amikor a mindennapi meg-
élhetést is érinté megannyi nehézség
adodik, halaval és alazattal latjuk, hogy
az adomanyoz6 készség nem ennek koz-
vetlen fiiggvénye. fgy vettiik ez tudomasul
most is, amikor a fiatalok kozott végzett
biblids szolgalatra a nyarra nem kevesebb,
mint 1 349 856 Ft gyiilt 6ssze. Koszonjiik
tamogatéinknak!

A most lezarult akcié egyedi sajitoss-
ga volt, hogy szinte egy idében zajlott az
adominyok érkezése és az akcié megvalo-
sitsa, azaz a konyvesomagok eldkészité-

se. Tagegyhdzainkkal az egyiitt
példaértéki volt! Szamos gyiilekezet élt
a lehetdséggel, hogy a szervezdds gye-
rekhétre, hittantaborba vagy hasonl6 ese-
ményre Biblidkat és kényveket kérjen. Es
— ami tapasztalatom szerint ritka manap-
sig — a hatridéket is komolyan vették az
érdeklsdok.

Misik tanulsig volt az, hogy van, aki
jOl olvassa” hirleveliinket. Nem sokkal
a postara adas utan felhivott egy gyiile-
kezet, hogy 6k is kérhetnek-e a szervezés
alatt 1év6 nyéri tiborra gyermekkonyve-
ket? Kértek és kaptak. Ezzel a lehetdség-
gel tehat élhetnek mindazok, akik agy lat-
jak, hogy a meghirdetett akci6 taldlkozik
elképzelésiikkel, és az adomanyokbél 6k
is srommel részesiilnének. {gy hozhatnak
létre j6 partnerségeket a Bibliatarsulat 4l-
tal gy(jtott adomanyok. De hadd hozzak
néhany példit a huszonegy () helyszinr6l,
ahol jelen tudtunk lenni:



MAGYAR BIBLIATARSULAT ALAPITVANY

Készbnetet mondunk mindozoknak, akik 2011-ben
személyi jovedelemadsjuk 1%-dval

 kézhasznG Magyar Bibliatérsulat Alopitvény
munksjét témogattak!

A 2011-ben érkezett 132.098-Ft a

ak
adomanygy

o
jt6 akciora
felhasznalasra a 2012. évben.

Kérjiik, témogassa tovébbra is

keriil

Reformitus helyszinek (nem feltétleniil
a szervezd gyiilekezetek nevei): Miskolc-
HejGesaba, Demecser, Besenydd (Levelek),
Zalaegerszeg, Budapest-Matydsfold, Bu-
dapest-Zugl6, Kormend, Rétkozberencs-
Jand, Zengdvarkony-Nagypall, Kemence,
Fels6zsolca, Szendrd]

Az Fvangélikus Egyhdz nyari tiborai,
ahova bibliatarsulatos kényvesomagot ad-
hattunk: Garbolc, Nagyveleg, Lucfalva,
Nyiregyhdza (szorvany), Tamési és kor-
nyéke. Ezeken feli
gatéshol a Piinkésdi, a Szabadkeresztyén,
az F16 Isten Gyiilekezete és az Unitérius

részesedtek a tamo-

Egyhaz gyiilekezetei is
A Kincskeress Kol

ok Kadarkiti Ka-
landjai eseményr6l fridk, hogy a csoport-
vezetGket a gyerekek gyakorta azzal a ké-
réssel keresik meg, hogy szeretnének Bib-
ligt, de nem tudjak, hogyan juthatnanak
hozza. ,Egy-két esetben eleget tudunk
tenni a kérésnek, de a tomeges jelentke-
z6ket sajnos nem tudjuk ajandék Biblidval
hazaengedni. Azonban ebben az évben
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a Magyar Bibliatarsulat Alapitvanynak
koszonhetGen, aki kért, mind kapott az
életkordnak megfeleld Bibliat vagy evan-
géliumi kiadvanyt.”

Erdekes adat, hogy megkozelitGen két-
ezer gyermek vett részt azokon a nydri
eseményeken, amelyek fGszervezsi éltek
az adomanygy(jté akcié kindlta lehe-
t6séggel. A beszamolokbol és a sok-sok
fényképbdl mi is azt lattuk, amit adoma-
nyozéink felé is szeretnénk megfogalmaz-
ni: kiviltsag és nagy érom biblidinkkal
részt venni egy-egy ilyen ifjisagi héten,
és Isten munkatarsaiként latni a ragyogé
arcokat, akiket a kizosség és legfképpen
Isten szava vidamit fel. Készonjiik minden
tamogatonknak és a nydri hetek szerve:
inek az Isten igéjének szolgalataban tor-
tént adomanyokat és a szervez6 munkat!

Burjdn Tamds,

a MBTA munkatarsa,

az adoménygytijté akciok
koordinatora



Uj adomdnygyiijtd akcionk meghirdetése:
Biblidakat a kilencedik osztdlyos tanuloknak

A Reformatus Pedagégiai Intézet (RPI)
felkérésére a Bibliatarsulat is csatlako-
zik a Reformitus Egyetemes Konvent
Bibliaprogram nevii kezdeményezés-
hez, amelynek 6 célkiti j fordita-
st Biblidk eljuttatisa a Karpat-meden-
cei reformdtus oktatdsi intézmények-
ben 2012-ben indulé kilencedik évfo-
lyamokhoz. A kilencedikes didkok most
kezdik meg igazi® gimndziumi tanulmé-

nyaikat, és emiatt fontosnak tartjuk, hogy

a felsGoktatdsig vezets tton elkisérhesse
Sket Isten igéje, mégpedig egy jol érthetd
ford an

hu

Kérjiikk azokat, akik mar ismerik és
adomanyaikkal kordbban is taimogattik
szolgalatunkat, adjak oda hirleveliinket
masoknak is.

Kérdéseit,  észrevételeit,  kritikajat
orommel vessziik! Mindezeket eljuttat-
hatja hozzdnk a Magyar Bibliatarsulat
Alapitvany honlapjan keresztiil (www.
bibliatarsulat.hu), és e-mail forméjiban
is (info@bibliatarsulat.hu) vagy telefo-
non a (06 1) 209 3033-as szamon.

Kérjiik, tdimogassa tovibbra is a Biblia

forditasanak, kiaddsinak és terjesztésé-
nek iigyét!

Tobb informaciot a www.refor
internetes oldalon a Karpat-medencei Re-
formatus Kézoktatdsi alap linkjén talal. A
szervez6k Gszinte vagydt és reményét fo-
galmazzak meg, amikor ezt frjak: ,Hisz-
sziik, hogy Isten meghallgat]
és ad dlddst és gyarapodast intézménye-
inkben, és rajtuk keresztiil is egyhdzunk-
ban, nemzetiinkben.”

A Magyar Bibliatarsulat tigy kivin re
venni ebben a nagyszerii kezdemény
ben, hogy lehetéségéhez és a timogatasok
osszegéhez mérten a reformarus didksag
mellett a Bibliatarsulat t6bbi tagegyha-
zanak kilencedikes tanuléit is szeretné
Biblidkkal megajandékozni a 2012/13-as
tanév évnyitGjanak napjin.

Ha tamogatni kivanja a kilencedik
osztdlyos tanul6k kozotti bibliaterjesztés
gondolatit, a hirleveliinkhoz mellékelt
dtutalasi csekken fizesse be ado-
t a Magyar Bibliatdrsulat Alapit-
vany szamldjdra.

kérésiinket

Magyar Bibliatdrsulat Alapitviny
Adoészamunk: 19700739-2-43
www.bibliatarsulat.hu

Elérhetdségiink:
Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest XL, Bocskai it 35.
Telefon: 06 1 209 3033

Fax: 06 1 386 8277

Ha tdmogatni szeretné a Magyar
Bibliatarsulat Alapitvany munkajit,
a kévetkez bankszamlaszamon

megteheti:
11714006-20267306

e-mail: info@bibliatarsulat.hu

Internet: www.bibliatarsulat.hu
A Biblia éve 2008 honlapja:

www.bibliaeve.hu




Bibliahirek a nagyvilaghol

EGYIPTOM - egy
nyugtalan  tavasz
utdn

Az Egyiptomi Bib-
fotitkara
reményteljesen T4

liatarsulat

a jovot. A sok gond-
dal kiizd6 orszigban
a biblids
nagy
eléte 4ll, de a prob-

szolgalat

lehet6ségek

lémik is nagyok. ,Ha Egyiptom nem tud
ko
aligha tudunk a januar 6ta tart6 atmeneti

sen nekildtni az orszdg Gjjaépitésénck,

dllapotbol kildbalni” Viszont a Bibliatarsu-
lat azon félelme, hogy az emberek majd nem
mernek nyilvinos keresztény sszejovetele-

ken részt venni, alaptalannak bizonyult.

VIETNAM - hi
vezet lett a Bibliatdrsulat

Az 1975-6s hat6s
bezaras utan a viethami kormény idén en-
Biblia
is nyilvdntartasba keri

alt szer-

talosan is regis

agilag  kikényszeritett

gedélyezte, hoy arsulat hivatalosan

ljon, és regisztralt
szervezetként mikodjon az orszigban. Az
engedély lehet6vé teszi a kereskedelmi tevé-
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kenységet is, beleértve a konyvkiadast és a
bibliaterjesztést is az egész orszag teriiletén.
Mindazoniltal az engedélyeztetés még nem
nyitja meg az utat a més orszigokéhoz ha-
sonl6 teljes szolgdltatdssal biré Bibliatarsulat
létrejotte el6tt.

UKRAJNA - a Lenin-szobrok készitGje
most lelkészként szolgal

Lenin 1924-ben bekévetkezett hala-
la utin a személye koriili kultusz tovibb
folytatodott. A most hatvanéves Jevgenyij
Degterenko szinte egész életét a Lenin
alakjat megorokits szobrok készitésével tol-
totte. A kommunista mivészeknek a dikta-
tira éveiben a koztereken lithat6 formaban
is meg kellett jeleniteniiik a hivatalos ideo-
l6gidt. Minden véroshan sziikség volt egy-
egy Lenin-szoborra. Bar Jevgeny
élete emiatt felfelé ivelt, személyes élete
romokban hevert. Egyik korabbi ivécimbo-
raja, aki megtért, adott neki egy Ujszovet-
séget: ,Ebben megtalalod a valaszt életed
minden kérdésére.” Megtaldlva Krisztust,
Jevgenyij igehirdet6 lett, mivészetével pe-
dig most templomokat, kivltképp tivegab-
lakokat diszit.

Fotok: MBTA és UBS
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Felel6s kiado: dr. Pecsuk Ott6, a Magyar Bibliatarsulat Alapitvany fGtitkdra




